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(ﬁ;ﬂaissatl‘&:ﬁﬁhne, Sonntag, 8. Maj, halb 3 Uhr/
I. Die Republik ist schuld / Du Herr Oberst! / Szenem:
Wallfahrlskirche; . Bahnhof bei Wien; Der Riese und der Zwergi
Zwei Generale [ Der General [Manuskript] / Szenen: Ein General-
stabler am Telephon; Lied des Roda Roda; Monolog der Schalek
und Chor der Offiziere; Winter in den Karpathen | Post festum.
II. Sprachenpflege / Aus dem Ungarischen | Berichtigung eines
sinnstorenden Druckfehlers / Alle Gebildeten begreifen / Der kleine
Brockhaus / Du seit langem einzigcs Erlebnis / Leben ohne Eitelkeit /
Eros und der Dichter / Ostende, erster Morgen / Petite chronique
scandaleuse / Schlichte Worte / Couplet des Schwarz-Drucker (aus
sLiteratur«<) / Wiener Faschingsleben 1913 / Mir san ja eh die reinen
Lamperln / Das Ehrenkreuz / An den Polizeiprasidenten / Volkshymne:
Auf dem Programm (dessen Erldés dem wohltitigen Zweck
zugefithrt wurde): ' /

Von den seit 1910 gez&hiten 200 Vorlesungen (deren erste
am 13. Januar 1910 in Berlin statigefunden hat) entfallen auf das
Jahr 1910: 10 (2 m Wien), 1911: 8 (4), 1912: 17 (8), 1913: 27 (8),
1914: 19 (7), 1915: 3 (3), 1916: 11 (10), 1917; 16 (14), 1918:
22 (14), 1919: 19 (19), 1920: 35-(21), 1921 bis 8. Mai: 13 (9).

Es haben in Wien 119 (die'erste am 3. Mai 1910), in der
Provinz und im Ausland 81 Vorlesungen stattgefunden.

Ein Teil - des Ertrags fiir die »Gesellschaft der Freunde« (Wien,
I. SingerstraBe 16). ! e
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Zu *Schwarz-Drucker«

In meiner magischen Operette sLiteraturc tritt Schwatz
Drucker unter aie Schar expressionistischer Talente, die mict
alle nicht mdgen und denen er mitteilt, daB die Presse sich zu
emem neuen Kurs entschlossen habe, ndmlich, mich nicht mehr
totzuschweigen. Er verspricht ihnen eine Karriere, wenn sie sicit
an der Aufgabe, die ihnen nun gestellt sej, betitigen wollen.
Er entwickelt ihnen das Wesen der Presse, das auf ihre ver
wandte Individualitit lingst die groBte Anziehung ausiibt, und
“schlieBt seine Ansprache mit den Worten — — (folgt Schiufl
der Rede und das Couplet).

¥
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in %mﬁ.m&w\mmh.m des .%. ......... der @maﬁmmwnu@mmm&&%uu%mh arm mmm&.%m: ommn.wm bar riidi-

erstatiet wurden, daher ich aus der n«\._wb.mmw nWN‘e .................... .. heinen wie immer %Nn.__mh

habenden weileren ﬁmw:m\n&nbm an die @nstalt zu stellen habe.
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Spezifikation :

Eingezahlte Primien: K ......... %
Hievon ab Stempelgebiihr*) K ... ...

*) Die Stempelgebiihr wird nach dem Gesetze vom 13. Dezemi

Reprisentanz ..

Form. Nr. 48. X. 12. J. & 8.




Zu »Schwarz-Drucker<:
In meiner magischen Operette »Literature tritt Schwarz-

:alle nicht mdgen und denen er mitteilt, daB die Presse sich zu
.einem neuen Kurs entschlossen habe, nimlich, mich nicht mehr
‘totzuschweigen. Er verspricht ihnen eine Karriere, wenn sie sich
-an der Aufgabe, die ihnen nun gestellt sei, betitigen wollen.
Er entwickelt ihnen das Wesen der Presse, das auf ihre ver-
wandte Individualitit lingst die groBte Anziehung ausiibt, und
schlieBt seine Ansprache mit den Worten — — (folgt SchluB
der Rede und das Couplet).

An die Ph. Kriillsche Universititsbuchhandlung, Landshut

Thre Zumutung an die ,Fackel’, Ihr »Gedicht« abzudrucken,
kann wohl nur scherzhaft gemeint sein, da die Fackel keine
.alldeutsche Zeitschrift ist und infolgedessen aunch keine Schrift-
Jeitung hat. Schlimmer noch als der Friede, den Sie mit Recht
werfluchen, ist die Moglichkeit, daB solche Verse entstelien,
deren QGeistesart er ja im letzten Grunde zu verdanken ist.

Der Verlag der Fackel.

: ] :
TE L]] i Mal,*l.:;i 200. Vorlesun gi Renalssance-Biihne

3 Uhr:
I. Die Republik ist schuld / Du Herr Oberst] / Szenen:
Wal%fahrtskirche; Bahnhof bei Wien; Der Riese und der Zwerg;
Zwei Generale / Der General [Manuskript] / Szenen: Ein General-
stibler am Telephon; Lied des Roda Roda; Monolog der Schalek
‘und Chor der Offiziere; Winter in den. Karpathen /[ Post festum.
1. Sprachenpflege / Aus dem Ungarischen | Berichtigung eines
-sinnstorenden Druckfehlers / Alle Gebildeten begreifen / Der kleine
Brockhaus / Di seit langem einziggs Erlebnis | Leben ohne Eitelkeit /
{Eros und der Dichter / Ostende/ erster Morgen [ Petite chronique
-scandaleuse / Schlichte Worte / Couplet des Schwarz-Drucker (aus
ssLiterature) / Wiener Faschingsleben 1913 / Mir san ja eh die reinen
! Lamperln / Das Ehrenkreuz / An den Polizeiprisidenten / Volkshymne.
: Ein Teil des Ertrags fiir die »Gesellschait der Freunde« (Wien,
1. Singerstrae 16).
Auf dem Programm (dessen Erldos dem wohitatigen Zweck
zzugefithrt wurde):
Von den seit 1910 gezihiten 200 Vorlesungen (deren erste

dabir 1910: 10 (2 in Wien), 1911: 8 (4), 1912: 17 (8), 1913: 27 (8),

1914: 19 (7), 1915: 3 (3), 1916: 11 (10), 1917: 16 (14), 1918:

222 (14), 1919: 19 (19), 1920: 35 (21), 1921 bis 8. Mai: 13 (9).

= Es haben in Wien 119 (die erste am 3. Mai 1910), in der

«Provinz und im Ausland 81 Vorlesungen stattgefunden.

’ @u_: : Festsaal des Niederdsterr. Gewerbevereifl, 10. Mai, halb 7 Uhr:
: ﬂ Q : _ Wiederholung der Vorlesung vom 15. uagfmit verandertein
I, Teil: Petronius]/ Jens Peter Jacobsen, Die Pest in

-Bergamo [ Henrik Ibsen: Aus Peer Gynt IlI. Akt (Aases Tod).

II. unverindert.

WWF Der volle Ertrag fiir die » Gesellschaft der Freundes.
R m, e G

«

IDrucker unter die Schar expressionistischer Talente, die mich

freas
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nur fir den Verkehr zwischen den einzelnen Menschen
gegeben, aber nicht fiir das Verhaltnis der Volker
zueinander. Im, Streit der Nationen untereinander
hat ‘die Feindesliebe ein Ende. Hierbei hat der
einzelne Soldat -sich gar keine Gewissensbisse zu
machen! Solange die Schlacht tobt, ist das Liebes-

. gehot Jesu vollig aufgehoben! Es gilt nicht fur die
Stunde des Gefechtes. Das Gebot der Feindesliebe
hat fiir uns auf dem Schlachtfelde! gar keine Be-
deutung mehr. Das Téten ist in diesem Falle keine
Siinde, sondern \Dienst am Vaterlande; eine-christliche
Pflicht, ja ein Gottesdienst! ES ist ein Gottesdienst

~ und eine heilige Pilicht, alle unsrq Gegner mit
furchtbarer Gewalt zu strafen und wenn es sein
muB, zu vernichten! Und sof wiederhgle ich euch,
solange in diesem Weltkriegd die"Kanonen donnern, .
hat das Gebot Jesu »Liebgt eure Feinde!« keine !

eltung mehr! Fort\mit allen Gewisserisbedenken! %

. Mber saget mir:; Watim wurden so viele tausend '
Manner zu Kriippeln \geschossen? Warum wurden

< . so viele hundert Soldaten blind? Weil Gott dadurch
ihre Seelen retten wollte} Schauet um euch und betet |
im Angesicht der Wunder des Herrn: Bring uns,

o ~, .. Herr, ins Paradies! ) .

(Verwandlung)) ©

&
e
- e c—

e
e,

10. Szené._ s
Eine andere protestantische Kirche.

 Konsistorialrat Rabe: — — Darum mehr

gad : Stahl ins Blut! Und den Zaghaften sei gesagt:
o ~ Es ist nicht nur das Recht, " sondern unter
-* Umst4nden sogar die Pilicht gegen die Natiomn,

. mit Kriegsbeginn Vertrdge und was es sonst
) auch sein mag, als Fetzen Papier zu betrachten,
den man zerreifit und ins Feuer wirft, wenn man die

\




Renaissance-Bahne [44—# 200. Vorlesung], 8 Mais M
halb 3 Uhr: s :
{, Die Republik ist schuld / Du Herr Oberst! / Szenen:

Wallfahrtskirche; Balinhof bei Wien; Der Riese und der Zwerg;
Zyei Generale /| Der General [Manuskripi] ; Szemen: Ein General-
stibler am Telephon; Lied des Roda Roda; Monolog der Schalek
uad Cior der Offiziara; Winter in den Karpathen [ Post festisifi

II. Sprachenpflege / Aus dem Ungarischen | Berichtigung eines
sinnstorenden Druckiehlers / Alle Gebildeten begreifen / Der kleine
Brockhaus / Du seit langem einziges Erlebnis / Leben ohne Eitelkeit /
Eros und der Dichter / O.-Lnde erster Morgan / Petite chronique
scandalense [ Schlichte Worte / Couplet des Schwarz-Drucker (aus
»Literature)/ Wiener Faschingsieben:1913 / Mir san ja eh die reinen
Lamperln / Das Elirenkreuz / An den Folizoiprisidenten / Volkshymne.

Ein Teil des Ertrags fiir die »Geselischaft der Freunde« (Wien,
I. SingersiraBe 16).

Auf dem Programm (dessen Eilds dem woehltitigen Zweck
zugefiihrl wurde):

Von den seit 1910 gezihlten 200 Vorlesungen (deren erste
am 13. Januar jenes Jahres in Beirlin statigefunden hat) entfallen auf
1910: 10 (2 in Wien), 1911: 8 (4), 1912: 17 (8), 1913: 27 (8),
1914: 19 (7), 1915: 3 (3), 1916: 11 (10), 1917: 16 (14), 1918:
22 (14), 1919: 19 (19), 1920: 35 (21), 1921 bis 8 Mai: 13 (9).

Bs haben in Wien 119 (die erste am 3. Mai 1910), in der 7
Provinz und im Ausland 81 Vorlesungen statigefunden, —— 7 ——— 7 -
Festsaal des Niederdsterr. Gewubevereines f’ 0. Mai, halb 7 Uhr:

; Wiederholung der Vorlesung vom 15. Mirz mit verindertem’ /
I. Teil: Petronius/ Gedicht fiber den Biirgerkrieg !l‘-[einse [ y
Jens Peter Jacobsen, Die Pest in Bergamo /| Henrik:
Ibsen: Aus Peer Gynt IIl. Akt (Aases Tod).

11. unverdndert, /
Der volle Ertrag K 12:172- Gﬂéfﬂr die »Gesellschaft der Freundee:- L\
Rena:ssatfce Biihne, 26. Mai, !/23 Uhr: 4E
Literatur. ;
Ein Teil des Ertrags fiir Kinderfiirsorgezwecke.. /
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16. Oktober, 3 Uhr:
Tranen des Vaterlandes (Im Jahre 1636) |

er sterbende Soldat / Gesprich - mit dem
hsel | Die Not in Wien [ Aus »Ein
christticher Drehe. — Aus »Die letzien Tage der Menschheit» : Stadi-
| park [ im Kriegsministerium | Ringstraﬂencaié. — Im Untergang.

/' 11/ Jugend /[ Uberfiihrung eines Plagiators [ Abenieuer der

Arbeit / ‘Schnellzug Du bist sie, die ich nie gekannt / Du seit
ks langem einziges Erlebnis / Hypnagogische Gestallen / Das Ehren-
f yreuz / Pelite chronique scandaleuse [ Aus dem Ungarischen / Orgovarn.
von Andor Gabor. | Reklamefahrten zur Holle.

Ein Teil des Erlrags fiir eine durch Kriegsnot Verarmie. —

§
\Der Erlds des Programms fiir die Freiwillige Rettungs esellschaft.
{ g gsg

! 4+ . ' wJaox
(Mg 7

[

| | Wiener Birgertheater,

| [ 11 Andreas Giyphius:
. Monarchie und Republik | D

Monarchisten | Wohnungswec

e o

e

|
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Festsaal des Niederdst. Gewerbevereines, 17. Oktober, 7 Uhbr:
1. Jens Peler Jacobsen: Die Pest in Bergamo / Henrik Ibsen:
Aus Peer Gynt III. Akt (Aases Tod) [Dentsch von Christian Morgen-
stern] / Detlev Liliencron: Die befrunkenen Baumern / Frank
Wedekind: Die Hunde [Originalmelodie] £ Der Zoologe von f‘_,
Berlin #+ Das Lled vom armen Kind [Originalmelodie] | Ferdinand "/
Raimund: Monolog des Wurzel aus »Der Bauer als Millionare
[Aschenlied, Musik von Josef Drechsler] —+ Monolog des Valentin i
aus »Der Verschwender« [Hobellied, Musik von Conradin Kreutzer].
4 1I. Ferdinand Raimund: Der Alpenkdnig und der Menschen-
£ feind, I, 11 bis 21 [Musik von Wenzel Miller],
IIl, Johann Nestroy: Tritschiralsch, Posse mit Gesang in
einem Akt. Zum Schiufi statt des Quodlibeis das Couplet des Federl
aus »Die Papiere des Teu[els«({ »Dieses G'fiihl . . . ja da glaubl man, /
man sinkt in die Erd’<, mit einer Zusatzsirophe. — Zugzben: Johann : .
Nestroy: Lied von der Chimaire wng/ Karl Kraus: Mir san/eh die - f’ et
reinen Lamperin,

Der volle Er!raglfﬁr die Freiwillige Reitungsgesellschaft. ;

e .

) A }’@7 ..‘MJ /




K. K. ﬁ PRIV.

GISELA-VERFEIN

LEBENS- UND AUSSTEUER-VERSICHERUNGSANSTALT
auf Gegenseitigkeit
unter dem Protektorate Ihrer k. und k. Hoheit der Durchlauchtigsten Frau Erzherzogin Gise
WIEN, 1. Franz Josefs-Kai 13 (im eigenen Hause).

a2 o I A g R W T N MU S R [ “’E)Jl ——t = e

é

UNG
HHALT
BUG , am : 18]
Herrn
Qapr&sen{gni
Anbei iiberreichen wir Ihnen ... .. Polizzen zur Anfiigung

auf der in Ihren Hinden befindlichen Konsignation, sowie zum gef._[t\

Inkasso. Ihre Belastung erhoht sich hiedurch auf Kronen

Achtungsvoll
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Festsaal des Niederdst. Gewerbevereines, 17. Oktober, 7 Uhr:
I. Jens Peter Jacobsen: Die Pest in Bergamo/ Henrik Ibsen:
Aus Peer Gynt Ill. Akt (Aases Tod) [Deutsch von Christian Morgen-
stern] / Detlev Liliencron: Die betrunkenen Bauern / Frank g7
9] Wedekind: Die Hunde [Originalmelodie]; D::j Zoologe von
Berlin:® Das Lled vom armen Kind [Originalmelodie] / Ferdinand
Raimund: Monolog des Wurzel aus »Der Bauer als Milliondre
[Aschenlied, Musik von Josef] Drechsler]; Monolog des Valentin
aus »Der Verschwender« [Hobellied; Musik von Conradin Kreutzer].
1. Ferdinand Raimund; Der Alpenkdnig und der Menschen-
feind, 1., 11 bis 21 [Musik von Wenzel Miller]. :
Ill. Johann Nestroy: Tritschtratsch, Posse .mit Gesang in
einem Akt. Zum Schluf statt des Quodlibets das Couplet des Federl
aus »Die Papiere des Teufelse: »Dieses G'fiihl. .. ja da glaubt man,
man sinkt in die Erd’e; mit einer Zusaizstrophe. — Zugaben: Johann / ;
Nestroy: Lied von der ChimﬁreL Karl Krans: Mir san ja eh.die /| |

reinen Lamperin,

Der volle Ertrag — wie 15. Marz —: K 31.503 fir die I
ng Freiwillige Reltungsgesellschaft. — R
Aus dem zu Ounsten der »Gesellschaft der Freunde« be-

'ef.l \ ﬂ willigten Verkaui der ven Charlotte Jogl,[ Charloltenburg hergestellten
5 - F‘Photographien}yer@g R. Lanyi) sind bis ziim 13. Oktober K 20.072:60
abgefiibr! worden ST
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Prov. 8. d. X1.-13. J. & S.

Form 34 Br.

11§

; Das Couplet »Dieses G'fiihl . . . ja da glaubt man, man #
sinkt in die Erd’« ist nun wie folgt angeschlossen:

Alle entfernen sich. Tratschmiedel und Madame Grﬁfberger bleiben
zurfick. 1
Tratschmiedel: Fataler Ausgang! (zu Madame
Grﬁfberger) Na und was is denn mit uns zwa, allerherrlichste L
Mafschandmod’?
Madame Grii fl berger: Tabakverkdufer, fliche mir,"s
S Fort, fort, entferne dir! (ab.)
( TAus dem gestrichenen Dueft der T8, Szene.
Tratschmiedel: Wieder ein fataler Ausgang! Kein
Zweifel, ich habe mich nach allen Richtungen hin und wieder #
ein biBl zu weit vorgewegt. (Nun die Satze des Federl:/
Schad’ daB ich kein Senkblei hab’, ich mécht’ messen, wie tief
ich in df Erd’ gesunken bin. Hm, hm . J unser Planet besteht [
doch aus einer ziemlich kompakten Masse, sie is hiibsch fest,
unsre Erde, davon kann sich jeder am besten iiberzeugen,
wenn er auf dfNasen fallt. Und dennoch hat der Mensch so oft
die Empfindung, als ob er in die Erden versinken tit —

Nach den fiinf Strophen, deren jede einz von der Musik [ f
hinrgiﬂend itlustrierte Verlegenheitssituation darStellt, die Zusatz-
strophe :
Man liest was von Nestroy und es kummt einem vor £ © /
__ Wie_eine hohere Welt und ein tieferer Husfior. '
Doch die unsrige Welt liebt ganz andere Stiick’, e
Denn sie schreitet im Fortschritt gewaltig zuriick.
So riskiert man, wenn ein Stiick von Nestroy is aus, #
DaB sich kei Hfnd riihrt, da man hért kein’ Applaus; *

|7

Uiid die Leut’ finden fad, was man selber verehrt . . . +
Dieses G'fithl . . . ja da glaubt mar, inahhﬁ‘in"die Erd'! +
L
7.2

L

Lot 2
/
J/.
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f I.*‘ : In Nr, 519_—,‘—520 S. 28, 7. Z. V. u. anstait »zu ‘Anschauungs- arindg Cotrrd.
untertichte : der Anschauungsunterrichl. s B L
In Nr. 531—543; S. 150, Z. 11 v. u. anstalt »Biigermeister<: Lo
Biirgermeister. :

" Th Nr. 568—571,_ S. 42, Z. 1 der Druckiehlerberichtigung
~ stait 2517—520«: 519/250. /y
5 +( In Nr. 561—567, S. 58. Z. 7 v. u. statt sHoffunge : Moffnung. ;. 4
+H Lo é‘ &
[

In Nr. 572—576, 9. Z., isj-ptatt >Klappts« gu—leserf: klappts;
ebenda ist auf S. 50, 2. Z, v, u. die Klammer wegzulas:?:n. /
N In sLiterature isf auf S, 29, Z. 15 ftatt >BewuBteins<: [ _ <7,

Bewuffseins; S.71, Z.1 statt »Der Bewunderer«: Die Bmwmdem% /

~ X i |
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{si NT. 5197{520 S. 28, TELIN, W anstatt »2u Afischauinge® /

der Auschauungsunletrichl.
nstatt »Bligermeister<: /

41543, S.150, Z. 11 v.ou 3
,Hoffunga : Hoffnurg-
Druckiehlerberichﬂgung

waierrichlte:

In Nr. 5
Biirgermeister.

fn Nr. 561—567, S. 58 Z. 7 v. 0 statt

5§42, Z. 1 der

In Nr. 568—571,
In Nr. 572576, 9. 7., anstatt >Klappts<: klappts:
ot auf S. 50, 9 Z. v.u die Klammer wegzulasseil.
In »Literatur< g:29, Z. 15 anstatt
Bewuplseins;. S 71, Z. 1 statt »Der Bewunderere: Die. Bewundetes
':{t .«_“:.;'t_—,_l‘—j_J/ffymn L'n%‘ /L‘/\.
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™
In Nr. 519/520 S. 28, ;'?j\é; v. u. anstatt »zu Anschauungs-

unterrichte: der Anschauungsumemcht.
In Nr. 531—543, §.150, Z. 11 v. 1. anstatt > Biigermeister<:

Biirgermeister. ]
In Nr. 561—567, S. SBIZ*\,LZH fTatt »Hotfung- : Hoffnung.
In Nr. 568—571, S. 9,Z. 1 der Druckfehlerberichligung \
/ /

statt »517—520¢: 5194520
In Nr. 572—576,1(9) 7)) anstatt >Klappts<: klappls; ebenda q
¥

auf S, 50, [2\Zy v. u. die Kiammer WegrlastslrR o oigtein ‘
n[ »{,';; 8. 29, Z. 15 anstatt -Be’wﬁﬂteinéi\i\ J”f/'('f‘ K

I iterature
Bewuptseins; S.T1, Z. 1_ftatt »Der Bewunderer«: Die Bewunderer
In »Worte in ersenc IV, S 54 in »Die militarische : __.-__/WL Bl
Lage ist giinstig= (Z. 1\Bet 25 §ggﬂqjanstatt »Doch hat eine /= e
erz uns genommen«: L och hat eine Hoffnung 5

Hotfnung der Schm
denn Schmerz uns genommen.
\
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— —  allwo man einen weit andern und ansehnlicheren
Stylum findet, als bei eilichen Sprachhelden, die zwar davor gehalten
werden wollen, ob wiiBiten sie allein die deutsche Sprache zu refomiern
und sie vor aller Unsauberkeit, gleich wie der Drescher den Weizen,
zu lautern, da sie doch ihre eigene Sitten nicht korrigiern; diese
vermeine ich, welche das Deuisch von allen fremden Wdrtern gereifgt
und geldutert wisscn wollen, ijhre Leiber und Gemiiler aber nichis
desto weniger mit franzosischen Kleidungen, Perriicken und kleinen
winzigen Knebelbérichen (wann sie nichts mehrers vermdgen) gleich
den natiirlichen Franzosen verstellen, zieren und tragen, ja, wanns
nur sein konnte, wohl was anders mehr auf Franzosisch {un und
dardurch, so viel an ihnen ist, das allergoiisbesie Deutsch (welches
da ist ohn alien Gefdhrden, Falschheit, Unireu und Argelist, fein
redlich, aufrichlig, treu- und offenherzig, unerschrocken, ernst-, mann-
und standhaft, gerecht elc. und was vor dergleichen deutsche Eigen-
schaften mehr sich finden, sein und leben) verderben helfen méchien
uud dirften. Jenmer Weise sagt recht wohl: »Gegenwirtiger Zeit
Worler soll man sich gebrauchen wnd der Allen Sitten nachfolgen/«
Ist diesem nach derjenige der allerbeste Dentfhe, welcher der alten
Deufschen Tugenden tbet und liebet, wann er gleich nicht besser

oder zierlicher redef, als ein kropfiger Pingauer, und bei einem
solchen ist auch das beste Deutsch zu finden.
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Renaissance-Bfihne [200. Vorlesun g], 8. Mai, halb 3 Uhs:

I. Die Republik ist schuld /[ Du Herr Oberst! / Szenen:
Wallfahriskirche: Bahnhof bei Wien; Der Riese und der Zwerg;
Zwei Generale |/ Der General [Manuskript] / Szenen: Ein General-
stabler am Telephon; Lied des Roda Roda; Monolog der Schalek
und Chor der Offiziere; Winter in den Karpathen [ Post festum.

II. Sprachenpflege / Aus dem Ungarischen | Berichtigung eines
sinnstorenden Druckfehlers / Alle Gebildelen begreifen / Der Kkleine
Brockhaus / Du seit langem einziges Eriebnis [ Leben ohne Eitelkeit [
Eros und der Dichter / Ostende, erster Morgen / Petite chronique
scandaleuse [ Schlichte Worte / Couplet des Schwarz-Drucker (aus
sLiteratur«) /| Wiener Faschingsleben 1913 / Mir san ja eh die reinen
Lamperln /[ Das Ehrenkreuz / An den Polizeiprasidenten / Volkshymne.

Ein Teil des Ertrags fiir die »Gesellschaft der Freunde« (Wien,
I. Singersirafie 16).

Auf dem Programm (dessen Erlos dem wohliatigen Zweck
zugefiithrt wurde):

Von den seit 1910 gezahiien 200 Vorlesungen (deren erste
am 13. Januar jenes Jahres in Berlin statigefunden hat) entfallen auf
1910: 10 (2 in Wien), 1911: & (4), 1912: 17 (8), 1913: 27 (8),
1914: 19 (7), 1915: 3 (3), 1916: 11 (10), 1917: 16 (14), 1918:
22 (14), 1919: 19 (19), 1920: 35 (21), 1921 bis 8. Mai: 13 (9).

Es haben in Wien 119 (die erste am 3. Mai 1910), in der
Provinz und im Ausland 81 Vorlesungen staiigefunden.

Festsaal des Niederdsterr. Gewerbevereines, 10, Mai, halb 7 Uhr:

Wiederholung der Vorlesung vom 15. Marz mit verdndertem
I. Teil: Petronius, Gedicht iiber den Biirgerkrieg [Heinse] /
Jens Peter Jacobsen, Die Pest in Bergamo /[ Henrik
Ibsen: Aus Peer Gynt IIl. Akt (Aases Tod).

II. unverindert.

Der volle Ertrag K 12:172:60 — inklusive Erlds des Programmes
und bei NachlaB der Verkanisprovision sowfe halbem NachlaB der

Druckkosten — fiir die »Gesellschaft der Freundes.
By e S e e

Renaissance-Biihne, 26, Mai, !/23 Uhr:
Literatur. ;
Ein Teil des Erirags fir Kinderfirsorgezwecke.
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Aether aceticus Cognac, alt spf.
Ph. A. VIIL

Phil'pp Réder — Bruno Raabe A.-G. Philipp Réder—Bruno Raabe A-G.

Aether Petrolei rectif. Extractum fluidum
Ph. A. VIIL pro Syrupo mannato

Philipp Réder—Bruno Raabe A.-G Philipp Réder—Bruno Raabe A.-G.

Aether sulfuricus : _ Extractum fluldum
0.725 Ph. A. VIL pro Syrupo mannato

Philipp Roder—Bruno Raabe A.-G. Philipp Réder—Bruno Raabe A.-G.

Acidum formicicum pur. Extractum fluidum
(106 — 85 Bé) (ca. 25%) pro Syrupo Scillae

*  Philipp Réder — Bruno Raabe A.-G. Philipp Réder—Bruno Raabe A.-G.

Ammonium carbonicum Extract. fluid. pro Syrup. Senegae

1 Teil mit 9 Teilen Syrup. simpl. kalt Zu mischen.

Philipp Réder—Bruno Raabe A.-G. : Wien. Philipp Réder—Bruno Raabe A -G : Wien.
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Zy~ySchwarz-Druckery : /

In meiier magischen Operette sLiterature tritt Schwarz»
Drucker unter cie Schar expressionistischer Talente, die mich
alle nicht mégen und denen er mitteilt, daB die Presse sich zu
einem ncuen Kurs entschiossen habe, némlich, mich nicht mehr
totzuschweigen. fr verspricht ilnen eine Karriere, wenn sie sich
an der Aufoabe, die ihnen nun geslellt sei, betitigen wolleng
Er eniwickelt ihnen das Wesen der Presse, das aub ihre ver-
wandte Individualifit lingst die erdBte Anziehung ausiibt, und
schlieBt seine Ansprache mit den Wotten — — (folgt SchiluB
der Rede und das Couplet).
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Mre: Clotilde Hiilfreich
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Wiener Biirgertheater, 16. Oktober, 3 Uhr:

1. Andreas Gryphins: Trdnen des Vaterlandes (Im Jahre 1636) |
Monarchie und Republik | Der sterbende Soidat /| Gesprich mit dem
Monarchisten /| Wohnungswechsel | Die Not in Wien [ Aus »Ein
christlicher Drehe. — Aus »Die letzien Tage der Menschheit»> : Stadt-
park / im Kriegsministerium / RingstraBencafé. — Im Untergang.

11, Jugend /[ Uberfihrung eines Plagistors / Abenteuer der
Arbeit [ Schnellzug / Du bist sie, die ich nie gekannt / Du seit
langem einziges Erlebnis / Hypnagogische Qestalten /| Das Ehren-
kreuz |/ Pelite chronique scandaleuse [ Aus dem Ungarischen / Qrgovail.
Von Andor Gabor. /| Reklamefahrten zur Holle.

Ein Teil des Erirags fiir eine durch Kriegsnot Verarmte. —
Der Ftlds des Programms (Verlag Ldnyi) far die Freiwillige Reflungs-
gesellschait.

122







Anf dem Programm':

»Im Wald von Orgovan bei Kecskemet haben ITorthys
Offiziere, vor alleq der beriichtigie Massenmorder Hejjas,
hunderte - von Unschuldigen zu Tode gemartert uind dann an
die Baume gehingl.«

Die Tendenz der Verse, die das
der vergeBlichen Zeit ins Ohr rufen, ist der Unterstitz
den Vortrag wiirdig.
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Festsaal des Niederdst. Gewerbevereines, 17. Oktober, 7 Uhr:

I. Jens Peter Jacobsen: Die Pest in Bergamo / Henrik Ibsen:
Aus Peer Gynt II. Akt (Aases Tod) [Dentsch von Christian Morgen-
stern] / Detlev Liliencron: Die betrunkenen Bauern / Frank
Wedekind: Die Hunde [Originalmelodie]; Der Zoologe von
Berlin; Das Lled vom armen Kind [Origin almelodie] / Ferdinand
Raimund: Monolog des' Wurzel aus »Der Bauer als Milliondre
[Aschenlied, Musik von Josef Drechs]er]; Monolog des Valentin
aus »Der Verschwendere [Hobellied, Musik von Conradin Kreutzer].

II. Ferdinand Raimund: Der Alpenkénig und der Menschen-
feind, I, 11 bis 21 [Musik von Wenzel Miiller],

IIl. Johann Nestroy: Tritschiratsch, Posse mit Gesang in
einem Akt. Zum Schluf statt des Quodlibets das Couplet des Federl
aus »Die Papiere des Teufels<: »Dieses G’fithl. .. ja da glaubt man,
man sinkt in die Erd’«, mit einer Zusaizstrophe. — Zugaben: Johann
Nestroy: Lied von der Chimdre / Karl Kraus: Mir san ja eh die
reinen Lamperln,

Der volle Ertrag — wie 15. Mirz —: K 31,503 fir die
Freiwillige Rettungsgesellschaft. Sl

Aus dem zu Gunstem der »QGesellschait der Freunde« be-
willigten Verkauf der von Charlotte Jogl, Berlin-Charlottenburg her-
gstellten und vom Verlag R, Lanyi ausgegebenen Photographief
#i1d bis zum 13, Oktdber K 20.072 60 abgelitrt wordes.

e,
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Das Couplet sDieses G'fohl . . . ja da glaubt man, man
sinkl in die Erd’« ist nun wie folgt angeschlossen; f3ks
Alle entfernen sich. Tratschmiedel und Madame Griineberger bleiben
zurick.
Tratschmiedel: Fataler Ausgang! (zu Madame

Griineberger) Na und was is denn mit uns zwa, allerherrlichste
Marschandmod’?

Madame Griinberger;:

labakverkiufer, fliehe mir, | [Aus dem gesirichenen

Fott, fort, entferne dir! (ab.) | Duett der 18. Szene |

Tratschmiedel: Wieder ein fataler Ausgang ! Kein
Zweifel, ich habe mich nach allen Richtungen hin und wieder
ein biBl zu weit vorgewegt. (Nun die Sitze des Federl:)
Schad’ daB ich kein Senkblei hab’, ich mécht’ messen, wie tief
ich in d'Erd" gesunken bin. Hm, hm .. unser Planet besteht
doch aus einer ziemlich kompakten Masse, sie is hiibsch fest,
unsre Erde, davon kann sich jeder am besten iiberzeugen,
wenn er auf d’Nasen fallt. Und dennoch hat der Mensch so oft
die Empfindung, als ob er in die Frden versinken tit —

Nach den fiinf Strophen, deren jede eine von der Musik

hinreifend illustrierte Verlegenheitssituation darstellt, die Zusaiz-
strophe :
|

Man liest was' von Nestroy und es kummt einem vor  ~ ¢

Wie eine hohere Welt und ein tieferer Humor.

Doch die unsrige Welt liebt ganz andere Stiick’, (i
Denn sie schreitet im Fortschritt gewaltig zuriick,
So riskiert man, wenn ein Stiick von Nestroy is aus, *

DaB sich keine Hand riihrt, daB man hért kein’ Applaus;
Und die Leut’ finden fad, was man selber verehrt . . .
Dieses G'fiihl ... ja da glaubt man, man sinkt in die Erd’!
S
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In Nr. 519/520 S.28, Z.7 v. u. anstait »zu Anschauungs:
unterricht<: der Anschauungsunterricht.

In Nr. 531—543, S. 150, Z, 11 v. u. ansiait >Biigermeistere:
Biirgermeister.

In Nr. 561—567, S. 58 Z. 7 anstatt »>Hofiung«: Hoffnung.

In Nr. 568—571, S. 42, Z. 1 der Druckiehlerberichtigung
stalt »517—>520«: 519/520.

In Nr. 572—576, S. 46, Z. 9 anstalt »>Klappts«: klappts;
ebenda auf S. 50, Z. 2 v. u. die SchlnBklammer wegzulassen, die
aui S. 51, Z. 1 mit Recht sieht.

Andere yon Lesern mitgeteilte Druckfehler sind keine.

In »Literature, S.29, Z. 15 anstatt » BewuBteins« :
Bewupitseins; S.71, Z.1 anstatt»Der Bewunderers: Die Bewunderer.

In >Worte in Versen« IV, S. 54 in »Die militdrische
Lage ist giinstige 2. Strophe, Z. '1 anstatt »Doch hat eine
Hoffnung der Schmerz uns genomimes: Doch hat eine Hofinung
den Schmerz uns genommen.

— s




Telefon 9222
Telegramm-Adresse: :momrmommz_ Wien‘. S

Brief-Adresse: \

Adresse pour lettres: | Eduard Elbogen, Wien, 3/2.

EDUARD ELBOGEN

> BERGWERKSBESITZER
&2@2. .mrm,Humw?gwuﬂwoiwmjﬂmﬁw,ﬁmwm_Ho.

———————————— di
WIEN, Datum des Poststempels.

Cuer Wohlgeboren!

Mit Gegenwirtigem gestatte ich mir, lhre geneigte Aufmerksamkeit auf mein
uniibertroffenes

Pudertalkum ,,Schwan® (gesetzlich geschiitzt)

zu _m:rm:\.ém_n:mm in dieser hochfeinen Qualitdt ausschliefllich und allein bei mir
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—— — allwo man einen weit andern und ansehnlicheren
Stylum findet, als bei etlichen Sprachhelden, die zwar davor gehalten
werden wollen, ob wiiBten sie allein die deutsche Sprache zu refomiern
und sie vor aller Unsauberkeit, gleich wie der Diescher den Weizen,
zu lautern, da sie doch ihre eigene Sitten nicht korrigiern; diese
vermeine ich, welche das Deutsch von allen fremden Wortern gereinigt
und gelautert wissgn wollen, ihre Leiber und Gemiiter aber nichts
desto weniger mit franzdsischen Kleidungen, Perriicken und kleinen
winzigen Knebelbarichen (wann sie michts mehrers vermdgen) gleich
den natiirlichen Franzosen verstellen, zieren und tragen, ja, wanns
nur sein kénnte, wohl was anders mehr auf Franzésisch tun und
dardurch, so viel an ihnen ist, das allergoiisbeste Deutsch (welches
da ist ohn allen Gefihrden, Falschheit, Untren und Argelist, fein
redlich, aufrichtig, treu- und offenherzig, unerschrocken, ernst-, mann-
und standhait, gerecht etc. und was vor dergleichen deutsche Eigen-
schaften mehr sich finden, sein und leben) verderben helien mochien
uud dirften. Jener Weise sagt recht wohl: »Gegenwirtiger Zeit
Warter soll man sich gebrauchen und der Alfen Sitten nachfolgen.«
Ist diesem nach derjenige der allerbeste Deutsche, welcher der alten
Deutschen Tugenden ifibet und liebet, wann er gleich nicht besser
oder zierlicher redet, als ein kropfiger Pingauer, und bei einem
gplchen ist auch das beste Deutsch zu finden.

H. I. Christoph von Grimmelshausen (1610—1676)

sl




GISELA-VEREIN BRUNN, am

LEBENS- U. AUSSTEUERVERSICHERUNGS-

ANSTALT AUF GEGENSEITIGKEIT
UNTER DEM PROTEKTORATE IHRER K. U. K. HOHEIT
DER DURCHL. FRAU ERZHERZOGIN GISELA

GENERAL-REPRASENTANZ FUR MAHREN
UND SCHLESIEN:

BRUNN, SCHRAMMRING Nr. 6
TELEPHON Nr. 781
a0 POSTSPARKASSEN-KONTO Nr. 3138¢ o

oOdo

Pol.-Nr.

In der Beilage iibersenden wir Thnen Provisionsrechnung pro 191

laut welcher Thnen der Betrag per K. h gutgebucht wurde. Der Saldo




Notizen

‘Renalssance-Biihne [200. Vorlesun gl, 8. Ma{, halb 3 Uhr:

I, Die Republik ist schuld / Du Herr Oberst| / Szenen:
"Wallfahrtskirche; Bahnhof bei Wien; Der Riese und der Zwerg;
Zwel Generale [ Der General [Manuskript] | Szenen: Ein General-
stdbler am Telephon; Lied des Roda Roda; Monolog der Schalek
und Chor der Offiziere; Winter in den Karpathen [ Post festum,

II. Sprachenpilege / Aus dem Ungarischen | Berichtigung eines
sinnstérenden Druckfehlers / Alle Gebildeten begreifen / Der kleine
Brockhaus / Du seit langem einziges Erlebnis / Leben ohne Eitelkeit /
Eros und der Dichter / Ostende, erster Morgen / Petite chronique
scandaleuse | Schlichte Worte / Couplet des Schwarz-Drucker (aus
»Literatur<) / Wiener Faschingsleben 1913 / Mir san ja eh die reinen
Lamperln / Das Ehrenkreuz / An den Polizeiprasidenten / Volkshymne,

Ein Teil des Ertrags fiir die » Gesellschait der Freunde« (Wien,
i. SingerstraBe 16).

Auf dem Programm (dessen Erlds dem wohltitigen Zweck
zugefithrt wurde):

Von den seit 1910 gezihlten 200 Vorlesungen (deren erste
am 13. Januar jenes Jahres in Berlin statigefunden hai) entfallen auf
1910: 10 (2 in Wien), 1911: 8 (4), 1912: 17 (8), 1913: 27 (8),
1914: 19 (7), 1915: 3 (3), 1916: 11 (10), 1917: 16 (14), 1918:
22 (14).0 1919: 19 (19), 1920: 35 (21), 1921 bis 8. Mai: 13 (9).

Es haben in Wien 119 (die erste am 3. Mai 1910), in der
Provinz uid im Ausland 81 Vorlesungen stattgefunden.

Zum Couplet des Schwarz-Drucker:;

In meiner magischen Operette sLiterature tritt Schwarz-
Drucker unter die Schar expressionistischer Talente, die mich
alle nicht mégen und denen er mitteilt, daB die Presse sich zu
einem neuen Kurs entschlossen habe, niimlich, mich nicht mehr
totzuschweigen. Er verspricht ihnen eine Karriere, wenn sie sich
an der Aufgabe, die ihnen nun gestellt sei, betdtigen wollen.
Er entwickelt ihnen das Wesen der Presse, das auf ihre  wer-
wandte Individualitit lingst die groBte Anziehung ausiibt, und
schlieBt seine Ansprache mit den Worten — — (folgt SchluB
der Rede und das Couplet).

Festsaal des Niederdsterr. Gewerbevereines, 10. Mai, halb 7 Uhr:

Wiederholung der Vorlesung vom 15. Mirz mit verandertem
I. Teil: Petronius, Gedicht fiber den Biirgerkrieg [Helnse] /
Jens Peter Jacobsen, Die Pest in Bergamo |/ Henrik
Ibsen: Aus Peer Gynt II. Akt (Aases Tod).

II. unverindert.

Der volle Ertrag K 12:172:60 — inklusive Erlas des Programmes
und bei NachlaB der Vierkaufsprovision sowie halbem NachlaB der
Druckkosten — fiir die »Gesellschaft der Freunde«,

*
Renaissance-Bithne, 26. Mai, 123 Uhr:

Literatur.
Ein Teil des Ertrags fir Kinderfiirsorgezwecke.
#
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sinkt in dié Erd’'« ist nun wie folgt angeschlossci:
Alle entfernen sich, Tratschmiedel und Madame Griineberger biciben
zuriick.

Tratschmiedel: Fataler Ausgang! (zu Madame
Griineberger) Na und was is denn mit uns zwa, allerherrlichste
Marschandmod'?

Madame Griinberger:

Tabakverkiufer, fliehe mir, } [Aus dem gesirichenen

Fort, fort, entferne dir! (ab.) Duett der 18. Szene.]

Tratschmiedel: Wieder ein fataler Ausgang! Kein
Zweifel, ich habe mich nach allen Richtungen hin und wieder
ein biBl zu weit vorgewegt. (Nun die Satze des Federl:)
Schad’ daB ich kein Senkblei hab’, ich mécht’ messen, wie tief
ich in d' Erd’ gesunken bin. Hm, hm .. unser Planet besteht
doch aus einer ziemlich kompakten Masse, sie is hiibsch fest,
unsre Erde, davon kann sich jeder am besten iiberzeugen,
wenn er auf d’'Nasen fallt. Und dennoch hat der Mensch so oft
die Empfindung, als ob er in die Erden versinken tit —

Nach den finf Strophen, deren jede eine von der Musik
hinreifiend illustrierte Verlegenheitssituation darstellt, die Zusatz-
sirophe; g

Man liest was von Nestroy und es kummt einem vor

Wie eine hohere Welt und ein tieferer Humor.

Doch die unsrige Welt liebt ganz andere Stiick’,

fDenn sie schreitet im Fortschritt gewaltig zuriick.

So riskiert man, wenn ein Stiick von Nestroy is aus,

'DaB sich keine Hand riihrt, daB man hort kein' Applaus;
!Und die Leut’ finden fad, was man selber verehrt . . .
Dieses Q'fiihl ... ja d-a glaubt man, man sinkt in die Erd’!

Aus dem zu Gunsten der »Gesellschaft der Freunde« be-
willigten Verkauf der von Charlotte Jogl, Berlin-Charloitenburg het-
gestellten und vom Verlag R. Lanyi ausgegebenen Photographien
sind bis zum 3. Oktober K 20.072:60 abgefiihrt worden.
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‘Im Namen des Volkes'|
Qeschaftsnummer®) 135, D. 623. 20/17.

#) Das zivilrechtliche Urteil ist in Nr. 552/653 abgedruckt.

In der Strafsache gegen den Schriftsteller Kurt Pabst gen.
Welsse in Charlottenburg, geboren am 8. Marz 1888 in Dresden,
evangelisch, wegen Vergehens gegen das .Gesetz vom 19. Juni 1901.
betr. das Urheberrecht an Werken der Literatur that das Schoffen-
sgericht in Berlin-Mitte, Abt. 135 in der Sitzung vom 25ten April 1921,
an welcher teilgenommen haben: Amtsgerichtsrat John als Vorsitzender,
Gossert, Rohrich als Schéffen, Amtsanwalt Richert als Beamter der
Staatsanwaltschaft, Kanzleiassistent Jentsch als Gerichlsschreiber, fiir
Recht anerkannt:

Der Angeklagte wird wegen Vergehens gegen das Gesetz vom
19. Juni 1901 betreffend das Urhebergeseiz an Werken der Literatur
zu 100 — einhundert — Mark Geldstrafe, hiliweise zu 10 — zehn —
Tagen Gefangnis kostenpflichtig verurteilt, ferner zur Zahlung einer Bufle
von 300 — dreihundert — Mark an den Nebenkliger Karl Kraus.

Die noch vorhandenen Nummern der D. M. Z, vom 15.9. 1919
sind einzuziehen und die Platten in dem den Artikel »Aufban von
Karl Kraus< enthaltenden Teil unbrauchbar zu machen.

Griinde.

Der Angeklagte ist durch sein Gestindnis dberfiihrt, am 15. 9.
zu Berlin-Mitte in einem anderen als dem geselzlich zugelassenen
Fall vorsitzlich ohne Einwilligung des Berechtigten ein Werk verviel-
filtigt und gewerbsmifig verbreitet zu haben, indem er in der
Zeitschrift »Deutsche Montagszeitung«, deren verantwortlicher Redak-
teur er ist, einen Teil des Artikels » Gespenster« von K., an dem
diesem das alleinige Urheberrecht zusteht, ohne Einwilligung des
Berechtigten aus der von K. herausgegebenen Zeitschrift » Die Fackel«
(Nr. 514—518 vom August 1919) unter der Uberschrift »Aufbaus
Von Katl Kraus wértlich nachdruckte, — Vergehen gegen §§ 38
Abs. 1, Ziff. 1, 40, 42, 45, in Verbindung mit § 11 des Gesetzes
betr. das Urheberrecht an Werken der Literatur usw. vom 19.Juni 1901, —
Er war daher wegen Vergehens gegen dic §538. Z. 1, Ges._v. 19. 6. 01
zu bestrafen.

Bei seiner bisherigen Fiihrung und der Geringfiigigkeit der
Tat sind ihm mildernde Umstinde zugebilligt und die festgesetzie
Strafe als ausreichend erachliet worden. Die Nebenentscheidungen
beruhen auf den §§ 28, 29 Str. P. O. Die nach § 40. Ges. v.
19. 6. 01 zuldssige Bufie ist festgesetzt, weil das Personlichkeifsrecht
des Schriftstellers, fiber Art und Ort der Verdffentlichung seiner
Werke zu bestimmen, empfindlich verletzt war und eine Verletzung
dieses Rechtes sich einer Schadensberechnung entzieht. gez John.

Der zuerkannte Betrag ist nach Abzug der advokatorischen
Spes:n dem Vereine »Rettel die Jugende« iiberwiesen worden.

In Nr, 519/520 S. 28, Z.7 v. u. anstatt »zu Anschauungs-
unterricht : der Anschauungsunterricht,

In Nr. 531—543, S. 150, Z. 11 v, u, anstait »>Biigermeister«:
Biirgermeister.

In Nr. 561—567, S, 58. Z. 7 anstatt »Hoffunge: Foffnung.

In Nr. 568—571, S. 42, Z. 1 der Druckfehlerberichtigung
stalt =517—520«: 519/520.

In Nr. 572—576, S. 46, Z. 9 anstatt >Klapptse: Rlappts;
ebenda auf S. 50, Z 2 v. u. die Schlufxlammer wegzulassen, die
auf S. 51, Z. 1 mit Recht steht.

Andere von Lesern mitgeteilte Druckfehler sind keine.

In sLiterature, S. 29, Z. 15 anstatt »BewuvBteins«:
Bew: ftseins; 5.71, Z.1 anstatt» Der Bewunderere«: Die Bew underer.

In sWorte in Versen< IV, S. 54 in »Die militirische
Lage ist giinstige 2. Strophe, Z. 1 anstatt »Doch hat eine
Hoffnung der Schmerz uns genommen«: Doch hat eine Hoffnung
den Schmerz uns genomm:n.

— — allwo man einen weit andern und ansehnlicheren
Stylum findet, als bei etlichen Sprachhelden, die zwar davor gehalten
werden wollen, ob wiiBten sie allein die deutsche Sprache zu refomiern
und sie vor aller Unsauberkeit, gleich wie der Drescher den W eizen,
zu lautern, da sie doch ihre eigene Sitten nicht korrigiern; diese
vermeine ich, welche das Deutsch von allen fremden Wortern gereinigt
und geldutert wlssf‘n wollen, ihre Leiber und Gemiiter aber nichis
desto weniger mit franzé»ischen Kleidungen, Perriicken und kleinen
winzigen Knebelbarichen (wann sie nichts mehrers vermégen) gleich
den naiiirlichen Franzosen verstellen, zieren und {ragen, ja, wanns
nur sein kdnnte, wohl was anders mehr auf Franzé:isch tun und
dardurch, so viel an ihnen ist, das allergoiisbeste Deutsch (welches
da ist ohn allen Gefihrden, Falschheit, Untreu und Argelist, fein
redlich, aufrichtig, treu- und offenherzig, unerschrocken, ernst-, mann-
und standhaft, gerecht etc. und was vor dergleichen deutsche Eigen-
schaften mehr sich finden, sein und leben) verderben helfen mochten
uud diirften. Jener Weise sagt recht wohl: »Gegenwirliger Zeit
Worter soll man sich gebrauchen und der Alten Sitten nachialgen <
Ist diesem nach derjenige der allerbeste Deufsche, welcher der alten
Deutschen Tugenden dbet und liebel, wann er gleich nicht besser
oder zierlicher redet, als ein kropfiger Pingauer, und bei einem
solchen {st auch das beste Deulsch zu finden,

H. J. Christoph von Grimmelshausen (1610—1676)
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